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Nemocnica Poprad, a.s.
Banicka 803/28
058 45 Poprad

V Nitre, da 24.3.2022.

Identikaéné Iidaje uchédzaia:

Obchodny nzizov uchédzaéaz AMIREX, a.s.
S1'd1o: Hodiova 7, 949 01 Nitra

1C0; 36522295
D16; 2020150594
16 DPH: s1<202015o594

Cislo étu: SK38 1100 0000 0029 2875 0211
Nzizov banky: Tatra banka

PF3‘/"3 formai Akciové spoloénost’

§ta"1tél'"}’ W85"? predstavenstvo
(od: 06.08.1997)

MUDr. Rastislav Horeik - predseda predstavenstva (od: 06.08.1997)Hattalova 33
Nitra

Magdaléna Rajnohové - Clen predstavenstva (odz 13.05.2021)Turistické 3109/30
Nitra 949 01

< Vznik funkcie: 25.03.2021

Dolorné radw Zuzana Moravéikové (od: 13.05.2021)
Béb 31

Bab 951 34
Vznik funkcie: 25.03.2021

I I I
Hodzova ‘7 - 949 O1 Nicra - val./fax: O37 - 655 75 56. O57’ - 652 51 51e~mai1: ami1'*ex(§>&mirex.sk - www.a.m1r-c=|x.sk

ICO 36 622 295 - IC DPH SI<Z2020l60594 ‘ 

Lucia
Odtlačok
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Alexandra Gulé§0vé ; (od: 13.05.2021)
Cajkovského 8

Nitra 949 1 1

Vznik funkcie: 25.03.2021

Jaroslava Talianové (od: l3.05.202l)
Kfaéany 245
Kfaéany 920 64
Vznik funkcie: 25.03.2021

I Kontaktné, zodpovednzi osobac MUDr. Rastislav Horék - predseda predstavenstva
Kontaktz 0905 705 845, 0bch0d@amirex.sk

S ctou

- 49 01 NITRA

M$8? é':>u¢ sx znzu1suss4

' w.'n31!e52s151[

'\M W»
MUDr. Rastislav l-Iorék
predseda predstavenstva

Hodzova 7 - 949 O1 Nara ' tel./fax: O67 - 655 VS 56, O25’? - 652 51 51
s~mai1: amarex@a.m1r~ex.sk ' www.amirex.ak

ICO 36 522 295 - IC DPH; SKBOZOLBOEQQ

Lucia
Odtlačok

Lucia
Odtlačok



Priloha C.1: Névrh na plnenie kritéria

NAVRH NA PLNENIE KRITERIA

Ponuky sa budli vyhodnocovaf na zéklade najniiéej ceny.

Predmet zékazky: Materiélno technické vybavenie pre COVID19 - Medicinske pristroje a zariadenia — Cast
IV USG pristroj komplexny - kardio, lineérna, konvexné sonda - 1 ks

AMIREX, A. S.

Hodiova 7

949 01 Nitra

Ano

X
Najnii§ia cena predmetu zékazky

Nézov kritéria Merné jednotka Névrh uchédzaéa

Najniiiia cena predmetu EUR s DPH 31.800,00
zékazky

V Nitre, dr'\a 24.3.2022

%AmREx 2 ..
Hodlova 7, 949 O1 NITRA

|C0: ac 522 299 lb DPWSK2020150594
T V097/655 75 55:5] ' 652 51 5

Qwlv
MUDr. Rastislav Horék

predseda predstavenstva

Lucia
Odtlačok

Lucia
Odtlačok



Pr í loha  C .2:  Cenová  tabuľka  
 
1  C E N O V Á  T A B U Ľ K A  P R E  Č A S Ť  I .  P R E D M E T U  Z Á K A Z K Y  
 

č.p. Názov položky  Množstvo 
(ks) 

Celková cena 
v EUR bez DPH 

DPH v EUR 
(sadzba 20 %) 

Celková cena v EUR 
vrátane DPH  

1.  Multifunkčný 
diagnostický prístroj pre 
skiaskopicko-
skiagrafické a 
intervenčné zákroky s 
plochým detektorom a 
3D zobrazením 

1 Doplniť kladné číslo 
zaokrúhlené na 
maximálne dve 
desatinné miesta 

Doplniť kladné číslo 
zaokrúhlené na 
maximálne dve 
desatinné miesta 

Doplniť kladné číslo 
zaokrúhlené na 
maximálne dve 
desatinné miesta 

 
 

2  C E N O V Á  T A B U Ľ K A  P R E  Č A S Ť  I I .  P R E D M E T U  Z Á K A Z K Y  
 

č.p. Názov položky  Množstvo 
(ks) 

Celková cena 
v EUR bez DPH 

DPH v EUR 
(sadzba 20 %) 

Celková cena v EUR 
vrátane DPH  

1.  Celotelový USG prístroj s 
fúziou MRI 

1 Doplniť kladné číslo 
zaokrúhlené na 
maximálne dve 
desatinné miesta 

Doplniť kladné číslo 
zaokrúhlené na 
maximálne dve 
desatinné miesta 

Doplniť kladné číslo 
zaokrúhlené na 
maximálne dve 
desatinné miesta 

 

3  C E N O V Á  T A B U Ľ K A  P R E  Č A S Ť  I I I .  P R E D M E T U  Z Á K A Z K Y  
 

č.p. Názov položky  Množstvo 
(ks) 

Celková cena 
v EUR bez DPH 

DPH v EUR 
(sadzba 20 %) 

Celková cena v EUR 
vrátane DPH  

1.  USG prístroj s 
kardiologickou, 
lineárnou, konvexnou a 
TEE sondou 

1 Doplniť kladné číslo 
zaokrúhlené na 
maximálne dve 
desatinné miesta 

Doplniť kladné číslo 
zaokrúhlené na 
maximálne dve 
desatinné miesta 

Doplniť kladné číslo 
zaokrúhlené na 
maximálne dve 
desatinné miesta 

 
 

4  C E N O V Á  T A B U Ľ K A  P R E  Č A S Ť  I V .  P R E D M E T U  Z Á K A Z K Y  
 

č.p. Názov položky  Množstvo 
(ks) 

Celková cena 
v EUR bez DPH 

DPH v EUR 
(sadzba 20 %) 

Celková cena v EUR 
vrátane DPH  

1.  USG prístroj komplexný 
- kardio, lineárna, 
konvexná sonda 

1 26.500,00 5.300,00 31.800,00 

 
 

5  C E N O V Á  T A B U Ľ K A  P R E  Č A S Ť  V .  P R E D M E T U  Z Á K A Z K Y  
 

č.p. Názov položky  Množstvo 
(ks) 

Celková cena 
v EUR bez DPH 

DPH v EUR 
(sadzba 20 %) 

Celková cena v EUR 
vrátane DPH  

2.  Mobilný motorický RTG 
prístroj na štyroch 
kolieskach s 
integrovanou technikou 
digitálnych flat panelov 

1 Doplniť kladné číslo 
zaokrúhlené na 
maximálne dve 
desatinné miesta 

Doplniť kladné číslo 
zaokrúhlené na 
maximálne dve 
desatinné miesta 

Doplniť kladné číslo 
zaokrúhlené na 
maximálne dve 
desatinné miesta 

 

6  C E N O V Á  T A B U Ľ K A  P R E  Č A S Ť  V I .  P R E D M E T U  Z Á K A Z K Y  
 



č.p. Názov položky 
Opis položky 

Množstvo 
(ks) 

Jednotková 
cena v EUR 

bez DPH  

Celková 
cena za 
položku 

v EUR bez 
DPH 

DPH v EUR 
(sadzba 20 

%) 

Celková cena 
za položku 

v EUR vrátane 
DPH  

1.  Infúzna technika  - 
Lineárny dávkovač (s 
modalitou TCI) 

16 Doplniť kladné 
číslo 
zaokrúhlené na 
maximálne dve 
desatinné 
miesta 

Doplniť 
kladné číslo 
zaokrúhlené 
na 
maximálne 
dve 
desatinné 
miesta 

Doplniť kladné 
číslo 
zaokrúhlené 
na maximálne 
dve desatinné 
miesta 

Doplniť kladné 
číslo 
zaokrúhlené na 
maximálne dve 
desatinné 
miesta 

2.  Infúzna technika  - 
Volumetrický dávkovač 
(s modalitou TCI) 

4 Doplniť kladné 
číslo 
zaokrúhlené na 
maximálne dve 
desatinné 
miesta 

Doplniť 
kladné číslo 
zaokrúhlené 
na 
maximálne 
dve 
desatinné 
miesta 

Doplniť kladné 
číslo 
zaokrúhlené 
na maximálne 
dve desatinné 
miesta 

Doplniť kladné 
číslo 
zaokrúhlené na 
maximálne dve 
desatinné 
miesta 

3.  Infúzna technika  - 
Dokovacia stanica - 
komplet 

5 Doplniť kladné 
číslo 
zaokrúhlené na 
maximálne dve 
desatinné 
miesta 

Doplniť 
kladné číslo 
zaokrúhlené 
na 
maximálne 
dve 
desatinné 
miesta 

Doplniť kladné 
číslo 
zaokrúhlené 
na maximálne 
dve desatinné 
miesta 

Doplniť kladné 
číslo 
zaokrúhlené na 
maximálne dve 
desatinné 
miesta 

Celková cena za Časť VI. v EUR bez DPH  Doplniť kladné číslo zaokrúhlené na maximálne 
dve desatinné miesta 

Výška DPH v EUR (sadzba 20 %) Doplniť kladné číslo zaokrúhlené na maximálne 
dve desatinné miesta 

Celková cena za Časť VI. v EUR vrátane DPH Doplniť kladné číslo zaokrúhlené na maximálne 
dve desatinné miesta 

 

7  C E N O V Á  T A B U Ľ K A  P R E  Č A S Ť  V I I .  P R E D M E T U  Z Á K A Z K Y  
 

č.p. Názov položky 
Opis položky 

Množstvo 
(ks) 

Jednotková 
cena v EUR 

bez DPH  

Celková 
cena v EUR 

bez DPH 

DPH v EUR 
(sadzba 20 

%) 

Celková cena 
v EUR vrátane 

DPH  
1.  Lôžko el. polohovateľné, 

RTG ložné plocha, 
aktívny antidekub. 
matrac, vrátane 
príslušenstva 

28 Doplniť kladné 
číslo 
zaokrúhlené na 
maximálne dve 
desatinné 
miesta 

Doplniť 
kladné číslo 
zaokrúhlené 
na 
maximálne 
dve 
desatinné 
miesta 

Doplniť kladné 
číslo 
zaokrúhlené 
na maximálne 
dve desatinné 
miesta 

Doplniť kladné 
číslo 
zaokrúhlené na 
maximálne dve 
desatinné 
miesta 

 

8  C E N O V Á  T A B U Ľ K A  P R E  Č A S Ť  V I I I .  P R E D M E T U  Z Á K A Z K Y  
 

č.p. Názov položky 
Opis položky 

Množstvo 
(ks) 

Jednotková 
cena v EUR 

bez DPH  

Celková 
cena v EUR 

bez DPH 

DPH v EUR 
(sadzba 20 

%) 

Celková cena 
v EUR vrátane 

DPH  
1.  Mobilná vyšetrovacia 

lampa 
2 Doplniť kladné 

číslo 
zaokrúhlené na 

Doplniť 
kladné číslo 
zaokrúhlené 

Doplniť kladné 
číslo 
zaokrúhlené 

Doplniť kladné 
číslo 
zaokrúhlené na 



maximálne dve 
desatinné 
miesta 

na 
maximálne 
dve 
desatinné 
miesta 

na maximálne 
dve desatinné 
miesta 

maximálne dve 
desatinné 
miesta 

 

9  C E N O V Á  T A B U Ľ K A  P R E  Č A S Ť  I X .  P R E D M E T U  Z Á K A Z K Y  
 
 

č.p. Názov položky 
Opis položky 

Množstvo 
(ks) 

Jednotková 
cena v EUR 

bez DPH  

Celková 
cena v EUR 

bez DPH 

DPH v EUR 
(sadzba 20 

%) 

Celková 
cena v EUR 

vrátane DPH  
1.  Germicídny žiarič 30W 

uzavretý, s ventilátorom, 
so spínacími hodinami 

42 Doplniť kladné 
číslo 
zaokrúhlené na 
maximálne dve 
desatinné 
miesta 

Doplniť 
kladné číslo 
zaokrúhlené 
na maximálne 
dve desatinné 
miesta 

Doplniť 
kladné číslo 
zaokrúhlené 
na maximálne 
dve desatinné 
miesta 

Doplniť 
kladné číslo 
zaokrúhlené 
na maximálne 
dve desatinné 
miesta 

2.  Germicídny žiarič 36W s 
priamym žiarením, 
nástenný/ stropný s 
pohybovým senzorom 

4 Doplniť kladné 
číslo 
zaokrúhlené na 
maximálne dve 
desatinné 
miesta 

Doplniť 
kladné číslo 
zaokrúhlené 
na maximálne 
dve desatinné 
miesta 

Doplniť 
kladné číslo 
zaokrúhlené 
na maximálne 
dve desatinné 
miesta 

Doplniť 
kladné číslo 
zaokrúhlené 
na maximálne 
dve desatinné 
miesta 

3.  Spínacie hodiny 2 Doplniť kladné 
číslo 
zaokrúhlené na 
maximálne dve 
desatinné 
miesta 

Doplniť 
kladné číslo 
zaokrúhlené 
na maximálne 
dve desatinné 
miesta 

Doplniť 
kladné číslo 
zaokrúhlené 
na maximálne 
dve desatinné 
miesta 

Doplniť 
kladné číslo 
zaokrúhlené 
na maximálne 
dve desatinné 
miesta 

Celková cena za Časť IX. v EUR bez DPH  Doplniť kladné číslo zaokrúhlené na maximálne 
dve desatinné miesta 

Výška DPH v EUR (sadzba 20 %) Doplniť kladné číslo zaokrúhlené na maximálne 
dve desatinné miesta 

Celková cena za Časť IX. v EUR vrátane DPH Doplniť kladné číslo zaokrúhlené na maximálne 
dve desatinné miesta 

 
 

V Nitre dňa 24.3.2022 

            
     _________________________________ 

                                                                                         MUDr. Rastislav Horňák 
predseda predstavenstva 



Priloha A.1: Eestné vyhlésenie 0 akceptéc podmienok
verejnej s|.'1t'aie a 0 nepritomnosti konfliktu zéujmov

Amirex a.s., zastpenv MUDr. Rastislav Horék, predseda predstavenstva ako uchédzaé, ktorv predloiil
ponuku do verejnej slllfaie na obstaranie nadlimftnej zékazky Materiélno technické vybavenie pre COVlD19 -
Medicinske pristroje azariadenia vyhlésenej verejnvm obstarévatefom Nemocnica Poprad, a.s., Banicka
803/28, 058 45 Poprad (d'a|ej Ien ,,Verejnv obstarévatel”) oznémenim 0 vyhléseni verejného obstarévania vo
Vestniku verejného obstarévania 10/2022 zo da 17.1.2022 pod éislom 2043-MST a v Dodatku k Uradnému
vestniku Eurépskej dnie 2022/S O45-115412 zo da 4.2.2022 (d'a|ej Ien ,,verejné slI\t'ai"), tvmto

éestne vyh|asu]em,ie

1) v svislosti s konfliktom zéujmov v zmysle § 23 zékona E. 343/2015 Z.z. 0 verejnom obstarévani a 0
zmene a doplneni niektorvch zékonov v platnom zneni (d'alej Ien ,,ZVO") v rémci zadévania tejto
zékazky,

I som nevyvijal a nebudem vyvijaf voéi iiadnej osobe na strane obstarévatefa, ktoré je alebo by
mohla byt' zainteresované vzmysle ustanoveni § 23 ods. 3 ZVO (,,zainteresované osoba”)
akékofvek aktivity, ktoré vy mohli viest' k zvvhodneniu né§ho postavenia vo verejnej sC|t'aii,

0 neposkytol som a neposkytnem akejkofvek E0 i Ien potencionélne zainteresovanej osobe priamo
alebo nepriamo akmikofvek nanémi alebo vecnli vvhodu ako motivéciu alebo odmenu sdvisiacu
so zadanim tejto zékazky,

0 budem bezodkladne informovaf obstarévatefa 0 akejkofvek situécii, ktoré je povaiované za

konflikt zéujmov alebo ktoré by mohla viesf ku konfliktu zéujmov kedykofvek v priebehu procesu
verejného obstarévania,

0 poskytnem verejnému obstarévatefovi v postupe tohto verejného obstarévania presné, pravdivé
a plné informécie;

2) v svislosti s akceptéciou podmienok tejto verejnej sfaie,
0 ie v plnom rozsahu a bez vvhrad slihlasim so v§etkvmi podmienkami verejnej sfaie uvedenvmi v

oznémeni o vyhléseni verejnej sfaie, v slifainvch podkladoch pre vypracovanie ponlik a ich
prohéch, ktoré som v sdvislosti s touto verejnou sdfaiou prevzal, vrétane obchodnvch
podmienok (névrh zmluvy), ktoré tvoria séasf sdfainvch podkladov pre vypracovanie ponuky, a

I v§etky mnou predloiené doklady a Cldaje uvedené v ponuke sli pravdivé a dplné;

3) v svislosti s vyuiitim subdodaivatefov v rémci realizécie predmetu zékazky,

0 vpripade uzavretia zéviizkového vzt’ahu s obstarévatefom na vy§§ie uvedenv predmet
obstarévaniaz

~ 12 nebudem plnenie predmetu zmluvy poskytovaf prostrednictvom subdodévatefa/-ov,

El informécie 0 subdodévatefoch uvediem obstarévatefovi najneskér v Ease uzavretia zmluvy
(napr. z dévodu, ie véase predkladania ponuky mi informécie 0 subdodévatefoch nie st]

znéme),

II] budem plnenie predmetu zmluvy poskytovaf prostrednictvom nasledovnvch subdodévatefov
v nasledovnom rozsahu:

lnformécie 0 osobe oprévnenej k
subdodévatefa

Obchodné HI mo
meno 5' 0

menu a adresa d
priezvisko pobytu nar

u ‘El/-'\n0 ElNie ‘

{K (1<L“\ ,

Lucia
Odtlačok
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4) v sdvislosti s vypracovanim ponuky v zmysle § 49 ods. 5 ZVO,

0 sme ako uchédzaé vypracovali tdto ponuku

IX samostatne,

El svyuiitim sluiieb alebo podkladov nasledovnvch os6b (pozn.: oséb odliénvch od
zamestnancov uchédzaEa):

Obchodné menu / nézov Sldlo I adresa pobytu I50 (ak bolo pridelené)

i I

*Pri vyp/an/' berte, pros/m, do Uvuhy metodfcké usmernenie Uradu pre vere/'ne' abstardvania zo da 14.02.2019,
vychodfskom ktorého je dévodavz sprdva k novele zdkona 5. 343/2015 Z. 1. 0 verejnom obstardvani u 0 zmene a doplnenf
niektorych zdkonov vznen/' neskorifch predpisov, ktord vsdvislosli s uvedenim Iidajov osoby, ktorej sluiby uchddzai vyuiil
uvddza, is vprax/' su vyskytujd pripady, kezf so vtom istom verejnom obstardvani abjavia ponuky obsuhujzice rovnaké
chyby, formuldcie, pripadne iné lnaky, ktoré su javiu ako indicie pratisdfainého sprdvaniu. V rdmci pre§etrovan/'0 moinéha
protisdfuiného konaniu sa nds/edne zisnj ie padklady pre uchddzafov pripravovul ten isty externy subjekt, a tak sa
pristzipilo kzavedeniu povinnosti uv/‘est’ lidaje atakomto sub/‘ekte vponuke. Vzhfadom nu uvedené je moiné vyjadrif
ndzor, ie vpripade, ak sa na vypracavunf ponuky podiefal my sub/ekt (napr. subdoddvatef) tlJt0 skutnfnosf uchzidzaf
uvedie.

5) v svislosti sochranou osobnvch Lidajov vzmysle zékona E. 18/2019 oochrane osobnvch dajov
a o zmene a doplneni niektorvch zékonov v zneni neskor§ich predpisov (d‘a|ej aj ako ,,ZoOU"),
O v rozsahu, vakom to predpisuje ZQOU, som si od véetkvch dotknutvch os6b, ktorvch osobné

lidaje s obsiahnuté vmojej ponuke, zabezpeéil v§etky potrebné sdhlasy so spracovanim
osobnvch Udajov za Uéelom podania tejto ponuky apouéil v§etky dotknuté osoby ospésobe
a rozsahu spracovania ich osobnvch Udajov na Uéel podania tejto ponuky a

O v§etky dotknuté osoby mi udelili svoj shlas na to, aby tieto osobné Udaje boli poskytnuté, a aby
ich d'aIej za deklarovanvm éelom spracovéval tak obstarévatef ako aj sp0Io<':nost' Tatra Tender
s.r.o., ktoré pre obstarévatefa vykonéva niektoré Einnosti spojené s realizéciou tohto verejného
obstarévania.

v Nitre da 24.3.2022 % $2;
Hod“ “'94? x uzu1suss4PH. S

\,
MUDr. Rustis/av Hordk

predseda predstavenstva

Lucia
Odtlačok



Prfloha E. E.2 sdfainvch podkladov Névrh zmluvy pre Cast’ ll. ai IX.

Uchédzaé vyberie alternativne Easti névrhu zmluvy podfa toho, na ktord Cast’ predmetu zékazky predkladé

ponuku.

KUPNA ZMLUVA 6. ............ .. / ............ ..

uzavreté podfa § 409 a nasl. zékona 6. 513/1991 Zlq. Obchodnv zékonnik v zneni neskoréich predpisov a zékona

E. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarévani a o zmene a doplneni niektorvch zékonov

(cfalej tiei len ,,Zmluva")

Kupujlici:
Obchodné meno: Nemocnica Poprad, a.s.

Sidloz Banicka 803/28, 058 45 Poprad

|Co: 36513458
mt: 2022127657
|C DPH: s|<2022127657

koné: MUDr. Jozef Tekéé, MPH, predseda predstavenstva a generélny riaditel’,
Mgr. Bc. Richard Vojsovié, Elen predstavenstva

Bankové spojenie: V§eobecné Liverové banka, a. s.

IBAN: SK10 0200 0000 0021 2701 3051

(d'alej len ,,Kupuj1ici”)

B

Predévajdci:
Obchodné meno: Amirex, a.s.

Sidloz Hodiova 7, 949 01 Nitra

|C0: 36522295
DIC: 2020150594
IC DPH: SK20Z0l50594
Spolonosf zapisané: v Obchodnom registri Okresného sddu Trnava, oddielz Sa, vloika Eislo:

10508/T
V mene spoloénosti koné: MUDr. Rastislav Hordk, predseda predstavenstva
IBAN: SK4211000000002941042949
SWIFT: TATRSKBX

(d'alej len ,,Predévajci”)

(Kupujci a Predévajlici dale] spolu aj ako ,,Zmluvné strany")

Preambula

Zmluvné strany uzatvérajd tlito Zmluvu v SU|3dE s vvsledkom sL'|t'aie na obstaranie Cast’ IV. predmetu
nadlimitnej zékazky s nézvom Materiélno technické vybavenie pre COV|D19 - Medicinske pristroje a

zariadenia, ktoré bola vyhlésené zverejnenim Oznémenia ovyhléseni verejného obstarévania vo Vestniku
verejného obstarévania 10/2022] zo da 17.1.2022 pod Eislom 2043-MST] a v Dodatku k Uradnému vestniku
Eurépskej 2022/S 045-115412 zo da 4.2.2022 (d'a|ej len ,,Verejné sfai“ alebo aj ,,Verejné obstarévanie”) a v

slilade so zékonom E. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarévani a 0 zmene a doplneni niektorvch za'konov v zneni

neskoréich predpisov (d'alej aj ,,Zékon 0 verejnom obstarévani“).

Ponuka Predévajdceho bola vo Verejnej sdfaii vyhodnotené ako speéné, na zéklade Echo sa Zmluvné strany v

slobodnej v6|i a v slilade s platnvmi prévnymi predpismi rozhodli uzatvorit' tdto Zmluvu, ktoré upravuje préva a

povinnosti Zmluvnvch strén pri dodani predmetu zékazky Predévajcim Kupujcemu.



Predmet Zmluvy bude financovanv z 90 % miery nancovanv z nenévratného finanného prispevku
poskytnutého verejnému obstarévatefovi Ministerstvo investicii, regionélneho rozvoja a informatizécie
Slovenskej republiky v zastlipeni Ministerstvom zdravotnfctva Slovenskej republiky (d'aIej ,,Poskytovatel’ NFP")
pre projekt "Ochrana verejného zdravia a posilnenie kapacit v Nemocnici Poprad", kéd projektu lTMS2014+:
302020AZB5 (d’a|ej ,,Projekt") v rémci operaéné-ho programu lntegrovanv regionélny operaénv program a z

vlastnvch prostriedkov Kupujliceho.

CI. I

Predmet Zmluvy

1.1. Predmetom Zmluvy je zévézok Predévajliceho dodat' Kupujdcemu hnutefné veci uvedené v bode 1.2
tejto Zmluvy (cfalej tiei Ien "Predmet kpy" alebo ,,tovar") a previe-st’ na Kupujsllceho vlastnicke prévo
ktovaru a zévéizok Kupujliceho zap|atit' Predévajlicemu za riadne dodanv tovar dohodnutd kdpnu cenu
uvedemi v Elénku ll. tejto Zmluvy.

1.2. Predmet kdpy mus|' byt' novv, nerepasovanv a nepouiivanv. Predmet klipy tvoria niiéie uvedené
hnutefné veci vrétane sdvisiacich sluiieb b|ii§ie definovanvch v tejto Zmluve a v Prilohe E. 1 §pecifikécia
predmetu kdpy Zmluvy:

fast’ IV.

Cp. Nézov Mnoistvo (ks) ldentifikécia predmetu klipy

1. USG pristroj komplexnv — kardio, 1 U/trazvukov zostuva vyrobcu
lineérna, konvexné sonda Shenzhen Mindray Bio-Medica/

Electronics Co, Ltd., PRC, typ
pr/stroja MX-7

1.3. Sliasfou Predmetu kdpyje:
1.3.1. doprava na miesto dodania, t. j. zabezpeéenie dopravy do miesta dodania a jeho vyloienie v

mieste dodania,
1.3.2. vybalenie a likvidécia obalov,
1.3.3. montéi a in§ta|écia,
1.3.4. uvedenie do prevédzky,
1.3.5. preukézanie funkénosti a

1.3.6. zaékolenie zamestnancov Kupujdceho tvkajdce sa obsluhy dodaného tovaru Predévajdcim.

1.4. Sdéasfou dodania Predmetu kljpy je aj poskytnutie pisomnvch dokladov potrebnvch pre riadne a
bezchybné uifvanie tovaru na déel, na ktorv 511 vyrobené a uréené, a to najmi, no nie Ien vvluénez
1.4.1. névod na pouiitie/obsluhu tovaru v slovenskom, resp. v éeskom jazyku,
1.4.2. zéruénv list,
1.4.3. véetky d’a|§ie doklady a dokumenty vyiadované platnou legislatfvou SR a Eurépskej linie, ktoré

sL'| potrebné k riadnemu uifvaniu tovaru na poiadovanv éel,
1.4.4. vyhlésenia 0 zhode alebo CE certifikéty prejednotlivé tovary tvoriace Predmet kpy,
1.4.5. iné doklady v zmysle Pr|'|ohy E. 1 §pecifikécia predmetu k|Jpy tejto Zmluvy.

1.5. Predévajci sa zérove zavéizuje, ie sdéasfou dodania Predmetu klipy v rémci dohodnutej k|.'|pnej ceny
uvedenej v élénku ll. tejto Zmluvy je aj poskytnutie zéruky na Predmet k|.Jpy a d’a|§ie sljvisiace sluiby
v zmysle El. IV tejto Zmluvy.

/
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Kdpna cen§ a platobné podmienky

Kpna cena je stanovené dohodou Zmluvnvch strén na zéklade cenovej ponuky Predévajdceho

predloienej vo Verejnej sdfaii, ktoré je uvedené v Prilohe E. 2 — Cenové tabufka tejto Zmluvy a tvori

neoddelitefnli s|JEast' tejto Zmluvy (d’a|ej Ien ako “Kpna cena").

Celkcvé Kpna cena za dodanv Predmet klipy aza véetky svisiace plnenia podfa tejto Zmluvy je
nasledovné:

Cena bez DPH! 26.500,00 EUR

Sadzba DPH! 5300,00] EUR

Cena 5 DPH: 31.800,00 EUR

(slovomz tridsafjedentisicosemsto EUR s DPH)

Kdpnou cenou sa rozumie koneéné cena vrétane v§etkvch ciel a daovvch poplatkov, nékladov

slivisiacich s dodanim Predmetu kL'|py podfa El:-inku l. Zmluvy na miesto dodania dohodnuté touto
Zmluvou ako aj nékladov na odstraovanie véd v zéruénej lehote podfa Elénku IV. Zmluvy ako aj véetkvch

d'al§fch sluiieb, Einnosti, vvkonov a ostatnvch nékladov Predévajliceho v svislosti s predajom Predmetu

kmipy za podmienok dohodnutvch v tejto Zmluve.

Kupujlici neposkytuje za Predmet klipy zélohu ani nijaké preddavky z Klipnej ceny.

Predévajdci je oprévnenv vystavit' faktdru na zaplatenie Predmetu kpy ai po potvrdeni dodania

Predmetu kdpy 10 strany Kupujliceho podpisom protokolu 0 dodan|' a prevzati tovaru pod|'a bodu 3.4

Elénku1lI.tejto Zmluvy.

Splatnosf faktliry je (60) §est'desiat dni od jej preukézaného doruéenia Kupujlicemu. Peainv zévézok

Kupujdceho vyplvvajlici z tejto Zmluvy bude splnenv dr"1om odpisania pris|u§nej sumy z jeho Utu v

prospech détu Predévajdceho.

Faktlira mus|' byt' vystavené vslade s § 74 zékona 5. 222/2004 Z. z. 0 dani z pridanej hodnoty v znen|'

neskor§|'ch predpisov. Zmluvné strany buds pri fakturécii podfa tejto Zmluvy dodriiavaf ustanovenia

zékona E. 215/2019 Z. z. o zaruéenej elektronickej fakturécii a centrélnom ekonomickom systéme a 0

doplneni niektorvch zékonov, v platnom zneni, pokia|' im z tohto zékona takéto povinnosf vyplvva.

FaktUra(dar“1ovvdoklad) musiobsahovaf nasledovné néleiitostiz
- obchodné meno Predévajceho, adresu jeho sidla, miesta podnikania, pripadne prevédzkarne, jeho

- identifikaéné <':is|o pre da z pridanej hodnoty,
- bankové spojenie Predévajceho (nézov a adresa banky Predévajdceho, SWIFT kéd),

- Efslo bankového étu v tvare IBAN,

- nézov Kupujceho, adresu jeho s1'd|a,miesta podnikania, pripadne prevédzkarne Kupujliceho a jeho

identifikaéné Eislo pre da z pridanej hodnoty, ak mu je pridelené,
- poradové Eislo faktdry,
- détum dodania predmetu plnenia Kupujdcemu,

- détum vyhotovenia faktdry,
- mnoistvo a druh dodaného tovaru,
- zéklad dane z pridanej hodnoty (d'aIej aj ako ,,DPH”), jednotkovd cenu bez DPH a z|’avy a rabaty, ak

nie st] obsiahnuté vjednotkovej cene,

- sadzbu DPH, Udaj o oslobodeni od DPH alebo v pripadoch, ak Predévajlici neuplatuje na faktre
DPH z invch dévodov, informéciu 0 osobe povinnej zap|atit' DPH, s uvedenim pr|'s|u§ného

ustanovenia prévnych predpisov, ktoré to odévodujd,
- vvéku DPH spolu v mene EUR,

- celkov sumu poiadovand na platbu v mene EUR zaokrhlen na dve desatinné miesta,
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- éislo a nézov Zmluvy,
- nézov Projektu Ochrana verejného zdravia a posilnenie kapac|'t v Nemocnici Poprad

Na déely fakturécie sa za der'1 dodania Preqmetu kL'|py Kupujcemu povaiuje de podpisania Protokolu 0
dodani obidvomi Zmluvnvmi stranami v zmysle bodu 3.4 Elénku Ill. tejto Zmluvy.

Cl. |||
Miesto a Iehota dodania Predmetu klipy a

preberanie Predmetu kxipy

Zmluvné strany sa dohodli, ie miestom dodania Predmetu kdpy je adresa sidla Kupujlicehoz Nemocnica
Poprad, a.s,, Banicka 803/28, 058 45 Poprad.

Zmluvné strany sa dohodli, ie Predmet kdpy podfa tejto Zmluvy bude dodanv do (8) ésmich tvidov odo
da Uéinnosti tejto Zmluvy.

Povinnosf Predévajliceho dodat' Kupujdcemu Predmet klpy je splnené tvm, ie dodé Predmet kdpy na
miesto dodania v dohodnutom mnoistve a kvalite a Kupujlicemu umoini s Predmetom kdpy nakladaf (t.
j. Predmet k|.'|py prevziat') v dohodnutom mieste dodania. Kupujdci sa zavézuje prevziaf Predmet klipy v
dohodnutom mieste dodania.

Oriadnom dodanf Predmetu kpy Predévajlici a Kupujuci sp|'§u protokol ododani aprevzati tovaru
(d'aIej Ien ,,Preberaci protokol”). Preberacf protokol mus|' obsahovaf minimélne nasledovné néleiitosti:
identikané lidaje Predévajceho a Kupujliceho, mnoistvo dodaného tovaru, sumu predmetného
plnenia, informéciu oposkytnutvch sdvisiacich sluibéch vzmysle Zmluvy a Prilohy E. 1 §pecikécia
predmetu kL'|py tejto Zmluvy, miesto dodania Predmetu kdpy, détum vyhotovenia Preberacieho
protokolu, podpisy oprévnenvch oséb za Predévajceho a Kupujceho.

Kupujci je oprévnenv odmietnuf prevzatie Predmetu klipy v pripade, ak nie je dodanv v slade
s podmienkami dohodnutvmi v tejto Zmluve.

Cl. |v
Zéruka, zodpovednosf za vady a sluiby poskytované poéas zéruky

Predévajci sa zavéizuje, ie Predmet KUPY bude sp[r“1at' dohodnutv Cléel a vlastnosti vyplvvajdce z Prilohy
E. 1 — §pecifikécia predmetu klipy a zérove bude spfaf technické poiiadavky uvedené vslifainvch
podkladoch k Verejnej sdfaii a nésledne uvedené v ponuke Predévajdceho.

Zéruéné doba na Predmet kpy je (24) dvadsat'§tyri mesiacov odo dr'1a jeho prevzatia zo strany
Kupujceho.

Détum prevzatia Predmetu kujpy bude uvedenv na Preberacom protokole podfa bodu 3.4 Elénku Ill. tejto
Zmluvy.

Préva zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytnd v zéruénej dobe, musi Kupujlici uplatnif v zéruénej
dobe, inak zaniknd. Kupujdci je povinnv vady tovaru bez zbytoéného odkladu po ich zisteni pisomne
oznémif kontaktnej osobe Predévajdceho uvedenej v bode 9.3.1 tejto Zmluvy (dalej Ien ,,up|atnenie
zéruky”). Oznémenie o vadéch tovaru musi obsahovaf:
4.4.1 identikéciu Zmluvy,
4.4.2 presnd identikéciu Predmetu klipy podfa Zmluvy, resp. Prilohy é. 1 — §pecikécia Predmetu

klipv,
4.4.3 popis vady Predmetu kdpy alebo spsob, akvm sa vada prejavuje,
4.4.4 uréenie spésobu uspokojenia néroku zo zéruky.

V uplatneni zéruky je Kupujlici povinnv uréif, aké néroky si uplatuje zo zéruky. V pripade oprévnenej
reklamécie mie Kupujlici poiadovaf pod|’a svojho uvéienia:



4.5.1 vrétenie zaplatenej Kdpnej ceny za Predmet kdpy vykazujci vady akosti a/alebo vady druhu,

4.5.2 zfavu z kpnej ceny za Predmet klipy vykazujci vady akosti,

4.5.3 vvmenu Predmet klipy vykazujdceho vady akosti za bezchybnv tovar a/alebo vady druhu

tovaru za Predmet kpy identikovanv v Zmluve, resp. Prilohe 6. 1 — §pecikécia Predmetu

kélpv. ;

4.5.4 opravu Predmetu klipy vykazujceho vady akosti, ak so vady opravitefné.

4.6 Popri nérokoch ustanovenvch v bode 4.5 tejto Zmluvy mé Kupujdci nérok na néhradu skody.

4.7 V pripade nérokov z oprévnenej reklamécie podfa bodu 4.5.1 a 4.5.2 vyssie tohto élénku Zmluvy je
Predévajci povinnv vystavit' a doruéif Kupujlicemu dobropis (oprava zékladu dane s néleiitosfami podfa

prislusnvch vseobecne zévéiznvch prévnych predpisov) so splatnosfou (30) tridsaf dni odo da jeho
dorurfenia Kupujlicemu.

4.8 V pripade nérokov z oprévnenej reklamécie pod|'a bodu 4.5.3 vyssie tohto Elénku Zmluvyje Predévajdci

povinnv vymenif Predmet kpy vykazujlici vady akosti a /alebo vady druhu za bezchybnv Predmet klipy.

V pripade nérokov z oprévnenej reklamécie podl’a bodu 4.5.4 vyssie tohto élénku Zmluvy je servisné

odozva maximélne do (12) dvanésf hodin od nahlésenia poruchy vzmysle bodu 4.4 vy§§ie v rémci

pracovnvch dni a Predévajci sa zavézuje nastdpif na servisnv zésah maximélne do (24) dvadsafstyri

hodin od nahlésenia poruchy. Predévajdci je povinnv odstrénif vady, resp. poruchy Predmetu kpy, t. j.

uvedenie Predmetu kdpy do stavu plnej vyuiitefnosti vzhfadom kjeho technickvm parametrom na

mieste, resp. v lehote najneskér do dvoch (2) kalendérnych dnf odo da doruéenia uplatnenia zéruky

v zmysle bodu 4.4 vyssie. V pripade, ak si charakter a predmet vady, resp. poruchy vyiaduje dlhsiu dobu

opravy (t. j. odstrénenie vady, resp. poruchy si vyiaduje prevzatie Predmetu kdpy do opravy alebo
zabezpeéenie originélneho néhradného dielca na Predmet kdpy od vvrobcu) a pokiaf sa Zmluvné strany
nedohodli inak plan’, ie Predévajlici je povinnv bez zbytoéného odkladu na vlastné néklady zabezpeéif

odobratie reklamovaného Predmetu kpy vykazujdceho vady akosti, resp. poruchy a /alebo vady druhu
zmiesta dodania a na vlastné néklady dodat' Kupujdcemu do miesta dodania a uviesi do prevédzky
néhradnv Predmet klipy vkvalite dohodnutej pod|’a tejto Zmluvy (zariadenie s rovnakvmi, pripadne
lep§|'mi technickvmi parametrami) po cell] dobu odstraovania vady (dalej Ien nnéhradnv Predmet
kpy"). Na dodanie a preberanie néhradného Predmetu kdpy sa primeranie uplatnia prislusné
ustanovenia tvkajdce sa dodania a preberania Predmetu kdpy podla tejto Zmluvy.

4.9 Predévajlici nezodpovedé za vady spésobené nesprévnym uiivanim Predmetu kdpy alebo neodbornou
manipuléciou s Predmetom kdpy, resp. pouiivanim v rozpore s névodom na obsluhu. Rovnako

Predévajlici nezodpovedé za vady Predmetu kdpy, ktoré vzniknd v dosledku vyssej moci (vis maior) alebo

vandalizmu.

4.10 Zéruka zaniké pred uplynutim zéruénej doby, najmé ak:

- bol Predmet kL'|py zo strany Kupujceho alebo zjeho podnetu pozmenenv nedovolenvm sposobom,
odliéujdcim sa od jeho technického riesenia,

- bol Predmet kdpy pouiivanv na Einnosti v rozpore sjeho déelom.

4.11 Vpripade uplatovania nérokov zvéd Predmetu kdpy v rémci zéruénej doby Kupujdcim sa primerane
uplatnia prislusné ustanovenia zékona 6. 513/1991 Zb. Obchodnv zékonnik aostatnvch véeobecne

zévéznvch prévnych predpisov Slovenskej repubiiky.

4.12 Predévajdci sa zavéizuje vykonévaf vsetky pravidelné servisné prehliadky a Ukony (najméi BTK, kalibrécii,
el. revizii) Predmetu klipy v intervaloch a rozsahu stanovenvch vvrobcom Predmetu klipy a pr|'slu§nvmi

prévnymi predpismi.

4.13 Predévajci sa zavézuje najneskér 14 dni pred uplynutim zéruénej doby vykonat' bezplatnd
bezpeEnostno—technick1] prehliadku Predmetu kdpy a bezplatné odstrénenie vsetkvch zistenvch véd,

resp. pordch na Predmete klipy.

.
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4.14 Predévajlllci sa zavézuje vykonévaf profylaktickli kontrolu Predmetu kL'|py v doch dohodnutvch

s Kupujcim. V prfpade vady, resp. poruchy na Predmete klipy vykoné Predévajdci profylaktickli kontrolu

v de odstraovania vady, resp. poruchy.
6|. v

imluvné sankcie

5.1 Za ome§kanie Predévajdceho s riadnym dodanim Predmetu klipy alebo jeho Easti mé Kupujci nérok na

sankciu vo vv§ke 0,05 % Kdpnej ceny, resp. Easti Kdpnej ceny za kaidv E0 Hen zaéatv de omeékania.

Omeékanie trvajdce viac ako (30) tridsat' dnf sa povaiuje za podstatné poruéenie Zmluvy a oprévuje

Kupujliceho na odstdpenie od Zmluvy.

5.2 Za omeékanie Kupujdceho so zaplatenim Klipnej ceny mé Predévajdci nérok na zaplatenie droku

z omeékania vo vvéke 0,05 % z dlinej sumy za kaidv E0 i Ien zaéatv de ome§kania.

5.3 V prfpade omeékania Predévajdceho so splnenfm povinnosti odstrénif vady Predmetu k|.'|py alebo jeho
Easti podl’a Elénku IV. tejto zmluvy, zaplati Predévajljci Kupujcemu zmluvnd pokutu vo vvéke 200,- EUR

za kaidv aj zaatv de omeékania ai do odstrénenia vady.

5.4 Nérok na zaplatenie zmluvnej pokuty si oprévnené strana uplatni doruéenfm penalizafsnej faktry druhej

Zmluvnej strane so splatnosfou (14) étrnésf dn|' odo da jej doruéenia povinnej Zmluvnej strane.

Vznikom povinnosti Predévajdceho zap|atit' zmluvmi pokutu a ani jej skutoénvrn zaplatenim nie je

dotknutv nérok Kupujdceho na néhradu ékody, ktoré mu vznikla poru§en|'m povinnosti Predévajliceho a

néhrada §kody nieje vv§kou zmluvnej pokuty obmedzené, priéom zmluvné pokuta sa na néhradu ékody

nezapoéftava.

6|. v|
Vlastnicke prévo a zodpovednosf za §kodu

6.1 Vlastnicke prévo kPredmetu k|Jpy, resp. kjeho Easti prechédza na Kupujliceho prevzatim Predmetu

kpy, tzn. okamihom podpisu Preberacieho protokolu zo strany Kupujliceho podl’a bodu 3.4 Elénku lll.

tejto Zmluvy s vyznaéenim riadneho dodania Predmetu klipy.

6.2 Nebezpeéenstvo ékody ariziko néhodnej skazy na Predmete klipy, resp. jeho Easti prechédza na

Kupujceho ai momentom podpfsania Preberacieho protokolu. Do momentu podpisania Preberacieho

protokolu znééa nebezpeéenstvo §kody na Predmete klipy, resp. jeho Easti Predévajdci.

Cl. v||
Ukonéenie Zmluvy a hrada suivisiacich nékladov

7.1 Této zmluva trvé ai do okamihu riadneho dodania Predmetu kdpy vrétane sljvisiacich sluiieb vzmysle
Prilohy 6. 1 §pecikécia predmetu kpy tejto Zmluvy za podmienok dohodnutvch vtejto Zmluve. Této

zmluva zanikne aj pisomnou dohodou Zmluvnvch str;-in alebo pisomnvm odstdpenim od Zmluvy jednou
zo Zmluvnvch strén.

7.2 V pripade zéniku Zmluvy dohodou Zmluvnvch strén, této Zmluva zaniké dom uvedenvm v tejto dohode.
Dohoda o ukonéeni zmluvy musf byt' pisomné. V tejto dohode sa upravia aj vzéjomné néroky Zmluvnvch

strén, ktoré vznikn z p|nenia zmluvnvch povinnosti aiebo z ich poruéenia druhou Zmluvnou stranou ku

du zéniku Zmluvy dohodou.

7.3 Od tejto Zmluvy moino pisomne odstdpif iba vzékonom stanovenvch pripadoch avpripadoch
uvedenvch v tejto Zmluve.

7.4 Kupujci je oprévnenv odstdpif od tejto Zmluvy najmé v prfpade, ak:

7.4.1 v éase jej uzavretia existoval dévod na vylliéenie Predévajdceho pre nesplnenie podmienky déasti

podfa § 32 ods. 1 pism. a) Zékona 0 verejnom obstarévanf, .



7.4.2 Zmluva nemala byt' uzavreté s Predévajlicim v slivislosti so zévainvm poruéenim povinnosti

vyplvvajdcej z prévne zévéizného aktu Eurépskej linie, o ktorom rozhodol Sddny dvor Eurépskej

Unie v slade so Zmluvou 0 fungovani Eurépskej Unie,

7.4.3 Predévajdci je v ome§kani s dodanim Predmetu kdpy 0 viac ako (30) tridsat' dnf,

7.4.4 Predévajlici koné vrozpore stouto imluvou a/alebo véeobecne zéviiznvmi prévnymi predpismi

ana pisommi vvzvu Kupujdceho toto konanie a jeho nésledky vuréenej primeranej lehote

neodstréni,

7.4.5 Predévajdci nebol v Ease uzavretia tejto Zmluvy zapisanv v registri partnerov verejného sektora,

ak mu této povinnosf vyplvvala zo Zékona 0 verejnom obstarévani, alebo bol vymazanv z registra

partnerov verejného sektora,

7.4.6 Predévajuci nebude opakovane, aj napriek predchédzajdcej vvzvy Kupujceho dodriiavat‘ postup

a plnit' povinnosti vyplvvajxice z bodu 3.4 tejto Zmluvy.

Kupujnllci méie taktiei odstlipif od Zmluvy aj z invch dévodov uvedenvch v ust. § 19 Zékona o verejnom

obstarévani.

Predévajdci je oprévnenv odstpif od tejto Zmluvy vpripade, ak Kupujlici poru§|' t\]to Zmluvu

podstatnvm spésobom. Za podstatné poruéenie tejto Zmluvy sa povaiuje, ak sa Kupujlici dostane do

ome§kania s lihradou faktdry viac ako (30) tridsat' dni od dohodnutého terminu splatnosti faktdry. Pre

vy||.'|Eenie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, ie Predévajdci je vtakomto pripade oprévnenv

odstdpif od tejto Zmluvy.

Prévne liizinky odstlllpenia od tejto Zmluvy nastévajlll dom doruéenia pisomného oznémenia

0 odstdpeni druhej Zmluvnej strane.

Ukonéenim platnosti tejto Zmluvy zanikajd véetky préva a povinnosti Zmluvnvch strén vyplvvajdce z tejto
Zmluvy, okrem nérokov na dhradu ui poskytnutého plnenia, spsobenej kody, nérokov na dovtedy

uplatnené zmluvné, resp. zékonné sankcie a liroky, ako aj nérok Kupujxiceho na bezplatné odstrénenie

zistenvch véd dodania, resp. zéruénvch véd.

Cl. v|||
Subdodévatelia

Predz-ivajL'|ci je oprévnenv plnenfm vybranvch Easti tejto Zmluvy poverit' svojich subdodévatefov. Zoznam

subdodévatefov tvori Pr|'Iohu E. 3 —Zoznam subdodévatefov tejto Zmluvy. V zozname subdodévatefov sa

uvédza podiel plnenia kaidého subdodévatefa vo nanénom vyjadrenf 2 celkovej ceny plnenia a ddaje 0

osobe oprévnenej konat' za subdodévatefa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, détum
narodenia. Ak to vyplvva zékona E. 315/2016 Z. z. 0 registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a

doplneni niektorvch zékonov (d‘a|ej Ien ,,Zékon oRPVS"), musi byt' subdodévatef zapisanv v registri
partnerov verejného sektora.

V pripade, ak mé poéas plnenia Zmluvy Predévajdci zéujem zmenit' alebo d0p|nit' svojich
subdodévatefov, je povinnv re§pektovat' nasledovné pravidléz

8.2.1 subdodévatef, ktorého sa tvka névrh na zmenu, musi byt' zapisanv v registri partnerov verejného
sektora pod|’a Zékona 0 RPVS, ak této povinnosf vyplvva z uvedeného zékona,

8.2.2 subdodévatef, ktorého sa tvka névrh na zmenu, musi byt' schopnv realizovaf pr|'s|u§nU éast'

plnenia vrovnakej kvalite, ako pévodnv subdodévatel’ a mus|' spfaf rovnaké podmienky, ako

pévodnv subdodévatel’(ak boli stanovené),

8.2.3 Predévajdci oznémi Kupujdcemu névrh na zmenu subdodévatefa spolu s predloienim dokladov
preukazujdcich splnenie podmienok uvedenvch vyéiie.

Névrh na zmenu subdodévatefa spolu s dokladmi podfa bodu 8.2.3 tohto Elénku Zmluvy
a aktualizovanvm znenim Prilohy 6. 3 Zoznam subdodévatefov mus|' Predévajci predloiif Kupujlicemu
pred zaatim plénovanej subdodévky. Kupujci mé prévo zmenu odmietnut', ak nie slim splnené

podmienky uvedené vbode 8.2 vy§§ie. Zmluvné strany sa dohodli, ie zmena alebo doplneniey

W»/\1



subdodévatefov je moiné len pfsomnou dohodou Zmluvnvch strén v sdlade s bodom 9.8 Clénku IX.
Zmluvy.

8 4 V prfpade, ak Predévajdci vyuiije na plngnie ktorejkofvek povinnosti podI'a tejto Zmluvy subdodévatefa,
Predévajdci za konanie subdodévatefa voéi Kupujlicemu zodpovedé, ako keby plnenie vykonéval sém.

8 5 V prfpade poruéenia niektorej z p0vinnostfPreda'vajl1ceho podfa bodov 8.1 ai 8.3 tohto Elénku Zmluvy
(napr. neodovzdanie zoznamu subdodévatefov, neoznémenie pripadnej zmeny subdodévatefa,
nenahradenie subdodévatefa v pripade vvmazu subdodévatefa z registra partnerov verejného sektora
poéas trvania tejto Zmluvy) je Kupujdci oprévnenv poiadovaf od Predévajdceho zmluvnd pokutu vo
vv§ke 10 000,00 EUR (slovomz desat'tis1'c euro) za kaidé jednotlivé poru§enie tvchto povinnosti, a to aj
opakovane.

6|. IX
Zévereéné ustanovenia

9 1 Této zmluva nadoblida platnosf dom jej podpisania oboma Zmluvnvmi stranami a L'|Einnost' dom
nasledujlllcim po dni kumulativneho splnenia nasledovnvch podmienok:

9.1.1 schvélenie verejného obstarévania zo strany Poskytovatefa NFP, t. j. doruéenie sprévy z kontroly
verejného obstarévania verejnému obstarévatefovi, ak Poskytovatef NFP neidentikoval
nedostatky, ktoré by mali alebo mohli mat’ vplyv na vvsledok verejného obstarévania, resp.
moment sdhlasu verejného obstarévatefa s vv§kou ex ante nanénej opravy uvedenej v spréve z
kontroly verejného obstarévania, a zérove

9.1.2 zverejnenie tejto Zmluvy vcentrélnom registri zmldv, vedenom Uradom vlédy Slovenskej
republiky v sdlade s § 47a zékona E. 40/1964 Zb. Obéiansky zékonnik v zneni neskoréich predpisov
a § 5a zékona E. 211/2000 Z. z. 0 slobodnom pristupe k Informéciém a 0 zmene a doplnenf
niektorvch zékonov (zékon 0 slobode informécii) v znen|' neskoréich predpisov.

2 Préva a povinnosti Zmluvnvch strén neupravené vtejto Zmluve sa riadia pr|'s|u§nvmi ustanoveniami
Obchodného zékonnika aostatnvch véeobecne zévéiznvch prévnych predpisov platnvch a déinnvch
vS|ovenskej republike. Zmluvné strany sa dohodli, ie vpripade vzniku sporov Zmluvnvch strén
tvkajdcich sa tejto Zmluvy ajej aplikécie, ak sa ich nepodari urovnat' invm spésobom ajednou
zo Zmluvnvch strén je zahraniénv subjekt, je dané prévomoc sddov Slovenskej republiky.

9 3 Zmluvné strany pre Clely tejto Zmluvy uréuj kontaktné osoby zodpovedné za komunikéciu v sdvislosti s
touto zmluvou takto:
9.3.1 za Predévajlicehoz

meno: MUDr. Rastis/av Hordk a Ing. Kamfl Hordk
' tel: +421 905 705 845 0 +420 737 285 082

e~maiI: obchod@amirex.sk a hornak@amirex.cz

9.3.2 za Kupujliceho:

meno: [doplni Kupujzici nujneskér pri podpise Zmluvy]
tel: [doplni Kupujlici najneskérpri podpise Zmluvy]
e-mail: [doplni Kupujuci nujneskér pri podpise“ZmIuvy]

94 Zmluvné strany sa dohodli, ie ich vzéjomné komunikécia sdvisiaca s touto Zmluvou, tzn. akékofvek
pisomnosf alebo iné sprévy, ktoré sa doruéujni vsdvislosti stouto Zmluvou, si pre svoju zévéznosf
vyiaduje pisomn formu. Zmluvné strany sa zavizujli, ie budli pre vzéjomn pisomnli komunikéciu
poui|'vat' po§tové adresy uvedené vzéh|av|' tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, is pisomné forma
komunikécie sa bude uskutoéovaf prostrednfctvom doporuéenej zésielky. V pripade, ie si Zmluvné
strana neprevezme p|'somnost' zasielamll doporuéenou po§tou a uloien na poéte v odbernej Iehote,
p|'somnost' sa povaiuje za doruemi tretim dr'1om po vréteni pisomnosti odosielatefovi, aj ked'sa adreséi
0 obsahu uloienej pisomnosti nedozvedel. Pre operativnu komunikéciu Zmluvnvch strén sa méie

.

.1 I

///' -1/Uv-\



vyuiivaf forma elektronickej komunikécie, napr. v podobe emailu, priéom platia ddaje uréené pre

elektronick komunikéciu podfa bodu 9.3., pre odstrénenie pochybnosti takouto formou nie je

prfpustné komunikécia tvkajdca sa ukonéenia platnosti tejto Zmluvy. Zmluvné strany si zérove dohodli

ako mimoriadny spésob doruéovania pisomnvch zésielok doruéovanie osobne alebo prostrednictvom

kuriéra, takéto doruéenieje moiné vvluéne v beinvch liradnvch hodinéch.

9.5 Predévajdci nie je oprévnenv dohodndf sa s trefou osobou na prevzati jeho zévéizkov (povinnosti)

vyplvvajcich z tejto Zmluvy bez predchédzajdceho pisomného sdhlasu Kupujniceho.

9.6 Z dévodu, ie predmet plnenia bude éiastoéne financovanv z prostriedkov poskytnutvch Kupujcemu na

zéklade zmluvy o poskytnuti nenévratného finanéného prostriedku s Poskytovatefom NFP (d'a|ej len

,,Zm|uva 0 NFP"), Zmluvné strany st] povinné strpief vvkon kontroly/auditu/kontroly na mieste dodania

svisiaceho s plnenim predmetu Zmluvy kedykofvek poéas platnosti a déinnosti tejto Zmluvy, ako aj

poéas platnosti a liéinnosti Zmluvy 0 NFP, a to oprévnenvmi osobami na vvkon kontroly / auditu a

poskytnf im véetku potrebn sdéinnosf. Oprévnenvmi osobami s|l| najmi:
9.6.1 Poskytovatef NFP a nim poverené csoby,

9.6.2 Utvar vmitorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatefského orgénu animi
poverené osoby,

9.6.3 Najvy§§|' kontrolnv lirad SR, Urad vlédneho auditu, Certifikaénv orgén a nimi poverené osoby,

9.6.4 orgén auditu, jeho spolupracujlice orgény a osoby poverené na vvkon kontroly/auditu,

9.6.5 splnomocneni zéstupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

9.6.6 Orgén zabezpeéujdci ochranu finanénvch zéujmov EU,

9.6.7 osoby prizvané orgénmi podfa bodu 9.6.1 ai 9.6.6 vy§§ie v sdlade s pris|u§nvmi Prévnymi

predpismi.

9.7 V tejto slivislosti sa vvkon kontroly mie vzt'ahovat' aj na predévajliceho a prfpadne i jeho

subdodévatefov.

9.8 Zmluva je vyhotovené v étyroch (4) rovnopisoch, priéom Kupujdci obdrii dva (2) rovnopisy a Predévajlici

obdrii dva (2) rovnopisy.

9.9 Pripadné zmena tejto Zmluvy je moiné len pisomnou dohodou Zmluvnvch strén, a to vo forme
Eislovanvch dodatkov podpisanvch oprévnenvmi zéstupcami oboch Zmluvnvch strén a zérove v sdlade s

ust. § 18 Zékona 0 verejnom obstarévani, ak v tejto Zmluve nie je ustanovené inak.

9.10 Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie sd celkom alebo séasti déinné alebo platné alebo neskér stratia

Uéinnosf alebo platnosf, nie je tvm dotknuté L'|Einn0st' a p|atnost' ostatnvch ustanovenf. Ak sa niektoré
z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnvm z dévodu rozporu s prévnymi predpismi, zavéizuj\.'| sa Zmluvy

strahy takéto ustanovenie nahradit' invm, primerane zodpovedajlicim prévnemu vvznamu pévodného
ustanovenia a zmys_|u a elu tejto Zmluvy.

9.11 Zmluvné strany vyhlasujd, ie sa s obsahom Zmluvy oboznémili, t\I|to uzatvorili slobodne a véine, ie sa

zhoduje s ich prejavom v6|e a svoj slihlas sjej obsahom potvrdzujd vlastnoruénvm podpisom.

9.12 Neoddelitefnou séasfou Zmluvy sC| prohy:

Pr|'Ioha (2. 1 §pecifikécia Predmetu kpy [predldil uchzidzaé vo svojej ponuke]
Prfloha E. 2 Cenové tabufka lpredloii uchddzaévo svojej ponuke]
Priloha E. 3 Zoznam subdodévatefov [predI0z'i z2spe§n}7 uchddzai‘ najneskér pri podpise Zmluvy]

///



V Poprade, da ................ .. V Nitre, da 24.3.2022

. . . , AMIREX $_;§;\
Kupujuc|: Predavajuci: Hodiova 7, 949 01 5“

. 295 IC DPH: SK 2020150

""3 as 522ml A021/552 51 51

/
\ /

\/\)\,
Za Nemocnicu Poprad, a.s. Za Amirex, a.s.
MUDr. Jozef Tekéé, MPH MUDr. Rastis/av Hordk
generélny riaditer a predseda predstavenstva
predseda predstavenstva

Za Nemocnicu Poprad, a.s.

Mgr. Bc. Richard Vojsovic
élen predstavenstva

Lucia
Odtlačok

Lucia
Odtlačok



Nnmomim Paprnd, n.s.
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| 1 |Typ pristroja | prenosny éno

5 " 5

| |

2 1-Manny TFT monitct 5 uhloprieékou ubrazcvky monltora nun. 12 " 15.5"

3 Dynamlcky rozsah min. 160 dB 1 80 dB

4 Snimkové frekvencia na ZD min. 500 Hz 610 HZ

5 Frekvenény rozsah 15 MHZ
min. 1,1 ai 1'5 23 MHZ

5 Maximélna zobrazovacia hibka min. 210 mm 400 mm

7 Hmotnosf pristroja max. 8,00 kq 3.5kq

nun 40
mnut8 Prevédzka na integrovami batériu 90 mimit

9 |E:then-Aetovy konektor | éno | ano

, 10 |1-mm alebo vszx alebo DVI V)’/stup ] éno | éno

11 Diika écartu pristroja 1 vypnutého stavu ":;‘k'mi§ 225

,r=§;=¢v;[=i;~ ~ i 7 _‘a w ~ ,, Y\ ~~>;\»,= u,’:‘~ 1m 0*,» '_ 1

~ ~,\ ,1 1 1 , 1 11

| 12 |Techn0légia na potlaéerne éumu | éno | éno

13 B-méd S moinosou automatickej Gptil\'\al12éCi9 ZD obrazu éno éno

14 |Sin\ultAnne médy zobrazen1a | ano | éno

15 |Databéza 5 vyhladévanim podla referenénf/ch ca: | ano | éno

16 Export cbrézkov 5 slubiek vo fotméte hips alebo'jpeg
alebo 'bn\p 5 *1av1

Ana é no

17 U2ivateIsky jednoducho vytvératellné 3 modiflkovatelné
prednascavenia tpresetyl éno é no

LB Komunxkécla s nemocninyln PACS ptostrednictvom zasielania
ca: vo formats 3.0 DICOM

émo 13 nu

19 Softvér pre lep§iu vxzualxzécxu ihly pn zavédzani
regxonélnej anestézy alebo cievneho kacétra inc é no

nvplnxovs;wzavu_jpIgpiid;-u§anag§§".;,j;;;:1;:r;:;:;;;f1':@2<i>f§a;;;§@I,Fiifi';f¢:i%:&1E“:é2§§=21i5§52:3;;i’;;;';§1%*%f%§%YWI:,:”w1‘_ 1 \ ' \ ;

20 |v<>z1)< | éno | éno

Bandy? 1*?-‘F "‘ ' ' “1‘§i;i~'f-if“ ‘ ' 1 , “ ~§~./§;~E:[§jJ~Z2lffii*Z,§‘§.%¢‘E1§E5§€P§f:iii?’§j;fi1 5~'5' ‘ 1 '..T:'~ > »'

s

resterilizcvatelného punkéného adaptéra min 6_11

MHZ

. 1
frékvenénym

21 Llneérna sonda pre vy§etrovan1e c1ev vrétans wzsahom 3.0_l3VO MHZ

s

resterilizovatelného punkéného adaptéra !OZSBhOl\'l
min. 2-5 MHz

22 Konvexné sonda pre vy§etrovanie abdomenu vrétane frekvenénf/m 1_2_6 MHZ

s
smkvenesnym

min. 3-:,a
Mn:

23 Kardiologicka sonda cozsnhcnx 1.5-5.0 MHZ

1
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mnplexny zarueny servls (zéruka sa nevztiahuje na vady,
new spésobi Odberatel neodbornou manlpuléciou tesp,
pouiivanim v rozpore 5 névodom na obsluhu a clei sa
nevztiahuje na vady, ktoré vzmkmi v désledku iivelnej
pohromy, vy5§e] moci alebo vandalizmu) po dobu 24
mesiacov od doby lnétalécie use pristroja, v zamci
ktorého sa Dcdévatel zavézuje dodlia nasledovné glehoty:
Profylaktické kontrola bude vykonévané v dohodnutych
doch v mesiaci v pripade poruchy v de odstraovania
poruchy.
v pripade poruchy zariadenla servisné Odczva maxilnélne
do 12 hodin od nahlésenia pcruchy v rémcl pracovnf/ch dni
5 servisnY zésah do maximélne 24 hodin v ramci pracovnych
am,
Dodavacel bude vykonévat‘ pravxdelné pzehliadky celej
zostavy v intervaloch stanovenych virobcom. Najviac 14
dni pred uplynutim zéruénej lehocy, Dodévatel vykoné
bezplatm bezpeénostno technick prehliadku a bezplatné
odstzénenie véetkj/ch zlstench véd a nedostatkov
spadajcich pod zéruku.

éno éno

V Nitze, da 24.3.2022

AFIIIHQX adi-
Hodio a 7. 949 01 NITRA

Mn 16 an715 lCOPH:S|(2IJ2l!1559l
‘  ’52 51 51

podpis a peéiatka uchédzaéa

Lucia
Odtlačok

Lucia
Odtlačok



 

 

 

 

Technická špecifikácia 
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V 01.03.02 



 

 

 

Použitie: 

Abdomen, Obstetrics, Gynecology, Cardiology, Small parts, Urology, Vascular, Pediatrics, Nerve, 

Emergency & Critical,  Pelvic Floor a iné 

 

Možnosť prihlásenia viacerých lekárov. Každý s vlastnou databázou pacientov a neobmedzeným 

množstvom editovateľných presetov.  

 

Hmotnosť:      3 kg bez batérie / 3,5 kg s betériou 

Rozmer:      364 x 322 x 44 mm 

 

Farebný LED monitor s vysokým rozlíšením: 

- Veľkosť     15,6“ 

- Rozlíšenie     1.920x1.080 

 

Hard disk:      128 GB SSD s možnosťou rozšírenia 

USB porty:      4 USB 

Porty:        Ethernet, HDMI 

Káblové aj bezkáblové propojenie:   LAN, WiFi (za príplatok) 

Možnosť pripojenia externého monitora, PC tlačiarne, termoprinter 

 

Počet portov na sondy:    1 (3 cez mobilný vozík / rozbočovač) 

(2D, 3D, 4D sondy a TEE)  

 

Zabudovaný akumulátor    6.600 mAh (1,5h kontinuálnej práce v B mode) 

 

Dĺžka štartu z vypnutého stavu:   22 sek. 

Dĺžka štartu z uspania:    5 sek. 

Dĺžka celkového vypnutia:    13 sek. 

 

Výškovo nastaviteľný mobilný vozík:  možnosť rozšírenia 

Programovateľné klávesy:    áno 

Klávesnica: Trackball, QUERTY, dotykový panel, podsvietená 

 

Dynamický rozsah:     180 dB (v závislosti od typu sondy) 

Zobrazovacia hĺbka:     do 40 cm (v závislosti od typu sondy) 

Počet digitálnych kanálov:    1.032.192 

 

Zoom: zväčšenie/bodové zväčšenie:   >100x 

Fokuciácia:      zónová 

Frekvenčný rozsah:     1-23 MHz 

Snímková frekvencia:     610 Hz 

 

Možnosti zobrazenia: 

Harmonické zobrazenie 

2D, 3D, 4D 



 

 

B-mód, M-mód, farebný, pulzný, energetický doppler,  

Automatické merania 

Duálny mód 

Simultálny mód 

Trapzoídne zobrazenie 

Zvýraznenie ihly 

B-Mode 

THI  

 PSH™ (Phase Shift Harmonic Imaging) = Harmonické zobrazenie 

M-Mode/Color M-mode 

Free Xros MTM (Anatomical M-mode) 

Free Xros CMTM (Curved Anatomical Mmode) 

Color Doppler Imaging = Farebné mapovanie 

Power Doppler Imaging/Directional PDI = Energetický doppler 

Pulsed Wave Doppler = Pulzný doppler 

Continuous Wave Doppler = Kontinuálny doppler 

TDI = Tkanivový doppler 

Smart 3DTM (Freehand 3D) 

4D 

Natural Touch Elastography 

iScapeTM View (Panoramic Imaging) 

UWN (Ultra Wideband Non-linear) 

Contrast Imaging = kontrastné zobrazenie 

 

Standard features – štandardné funkcie 

B-Mode 

THI and PSH™ 

M-Mode 

Color M Mode 

Color Doppler Imaging 

Power Doppler Imaging and Directional 

PDI 

Pulsed Wave Doppler 

iBeam (Spatial Compound Imaging) 

iClear (Speckle Suppression Imaging) – zvýšenie plasticity obrazu a potlačenie šumu 

iTouchTM (Auto Image Optimization) - automatická optimalizácia jedným tlačidlom v B, C, PW 

a PD mode 

Zoom (read / write) / iZoom (Full Screen Zoom) 

FCI (Frequency Compound Imaging) 

B steer 

ExFOV (Extended Field of View) 

iStorage, iMeasurement, iReport, iStation – databáza s možnosťou editácie a vyhľadávania. 

Exportovanie vo formátoch: PDF, RTF,  BMP, JPG/JPEG, TIFF, DCM, FRM DCM, AVI, CIN, 

MP4, DICOM 

MedSight 

iScanHelper 



 

 

Smart Installment Reminder 

Smart Track 

Dulpex, Triplex mode 

Archivácia slučiek bez časového obmedzenia (v závislosti od režimu). 

 

Generic measurements – základné merania 

Simpson 

PISA 

2D-mode 

- Depth 

- Distance 

- Area: Ellipse, Trace, Spline, Cross 

- Trace Length 

- Double Distance 

- Parallel 

- Volume :3-Distance, Ellipse, Ellipse + 

Distance) 

- Length Ratio 

- Area Ratio 

- IMT 

- B Histogram 

B Profile 

- Volume Flow 

- Color Velocity 

- M-mode 

- Distance 

- Time 

- Slope 

- Heart Rate 

- Velocity 

_ Doppler mode 

- D Velocity 

- Time 

- Heart Rate 

- Acceleration 

- D Trace 

- PS/ED 

- E/D 

- Volume Flow 

_ Automatic Doppler Spectrum Analysis 

- Heart cycle pre-settable (1, 2, 3, 4, 5) 

- Automatic real-time and retrospective tracing 

- User configurable display of items 

- Support PI, RI, TAMAX, TAMEAN,... 

Volume Flow calculations 

- Appropriate factory setting according to applications 



 

 

 

 

Clinical option measurement pakage – voliteľné balíky meraní s možnosťou automatických 

kalkulácií a ich programovaním 

 

 

Sondy:     Single crystal, Metrix 

Elektronika v sondách na potlačenie šumu 

Zmena frekvencie do 6 krokov (od typu sondy) 

 

Konvexná sonda:  C5-1s:  Frekvencia 1,2-6,0 MHz 

Vaginálna sonda:  V11-3s:  Frekvencia 3,0-11,0 MHz 

Lineárna sonda:  L12-3RCs:  Frekvencia 3,0-12,8 MHz 
    L13-3s:   Frekvencia 3,2-12,3 MHz 
    L13-3Ns: Frekvencia 3,0-13,0 MHz 
    L14-6Ns: Frekvencia 3,5-16,0 MHz 
    L20-5s:   Frekvencia 6,0-23,0 MHz 

Kardiologická sonda: P4-2s:  Frekvencia 1,5-5,0 MHz 

 

 

 

DICOM 3.0 / komunikácia s PACS (option) 

_ DICOM basic 

-Verify (SCU, SCP) 

-Print 

-Store 

-Storage Commitment 

-Media Exchange 

_ DICOM Worklist 

_ DICOM Query/Retrieve 

_ DICOM Modality Performed Procedure 

Step - MPPS 

_ DICOM OB/GYN structure report 

_ DICOM Cardiac structure report 

_ DICOM Vascular structure report 

_ DICOM Breast Report 

 

 



Prekladatel’: Mgr. Zuzana Lobotkové, Cabanova 12, 841 O2 Bratislava, Slovensko

Zadévatel’: Ing. Jén §ramka TOP SERVICE, §tL'1rova 19, 949 01 Nitra, Slovensko

Cislo spisu / objedmivky: 271/2022

PREKLAD Eislo 271/2022

z jazyka anglického do jazyka slovenského

VYHLASENIE 0 ZHODE

Poéet strain prekladanej listiuy: 2

Poéet strain prekladu: 2

POEet vyhotoveniz 1

Bratislava, 24.03 .2022



Declaration of Conformity V1.0

Declaration of Conformity ‘ € 0123

lanufacturer: Shenzhen Mindray Bio-Medical Electronics Co., Ltd.

Mindray Building, Keji 12th Road South, Hi-Tech industrial Park, Nanshan,

Shenzhen, 518057, P, R. China

EC-Representative: Shanghai International Holding Corp. Gmbl-l (Europe)

Eiffestraile 80

20537 Hamburg, Germany

Product: Diagnostic Ultrasound System

Model: MX7, MX7 Exp, MX7T, MX7S. MX7 Pro, Vaus7, Zeus7, Zeus, Crius ME’/P, Crius

ME7W, Anesus ME7P, Anesus ME7W, Emerus ME7P, Emerus ME7W, MX7P,

MX7W, ME7, ME7 Exp, Anesus ME7, Anesus ME7 Pro, Anesus ME7S, Anesus

ME7T, Ana, Anesus Vaus. Anesus Zeus

Supplementary information: Included are following transducers: C4-ls, C5-ls, C5-2s, C6—2s, C6~2Gs, Cl l-3s,

SC5-lNs, V11-3s, Vi l-3Hs. 7L4Bs. L9-3s, L11-3VNs, L12-3V'Ns, L12-3RCs, L13-

3s, L13-3Ns, L14-6Ns, L14-6Ws, L16-41-is, L20-5s, 7LT4s, P4-2s, P8-2s, P10-4s,

SP5-1Ns, P7-3Ts, P8-3Ts and following needle-guided brackets: NGB-004, NGB-

007, NGB-010, NGB-Oil, NGB-015, NGB»0i8, NGB—022, NGB-024, NGB-025,

NGB-034, NGB-O36, NGB-043, NGB-044, NGB-045, NGB-053.

Classication: lla (According to Rule IO ofMDD Annex IX)

ConformityAssessment Route: MDDAnnex ll excluding(4)

GMDN code: 40761

We declare that the above mentioned products meet the provisions of the Council Directive 93/42/EEC for

Medical Device, as amended by 2007/47/EC. All supporting documeutations are retained under the premises

of the manufacturer". This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the

manufacturer.

Standards Applied:

List of (harmonized) standards for which documented evidence for compliance can be provided as attachment.

Notied Body: TUV SUD Product Service Gmbl-l

Ridlerstrafie 65

80339 Mtinchen, Germany.

Notied Body No. : 0i23

Start of CE-Marking: 2019-12-13

Place, Date of Issue: Shenzhen 1_ 7417» '3 46
Signature:

Name of Authorized Signatory: Mr. Wang Xinbing

Position Held in Company: Manager. Technical Regulation

Lucia
Odtlačok



Standards Applied:

EN ISO 1491112012

EN 1041:2008

EN ISO 15223-1 :2016

EN60601-1:2006IA1:2013

EN60601-1-2:2015

EN 60601-1~6:2D10 IA1:2015

EN B0601-2-37:2003IA1:2015

EN ISO 10993-1:2009IAC:2010

EN 62304:2006lA1:2015

EN 62366-112015

EN ISO 17664: 2017

EN 60601-2-18: 2015

Attachment of Declaration of Conformity: Applied Standards List-V1.0

Applied Standards List

Pl’Odl.lCf: Diagnostic Ultrasound System '

MX7, MX7 Exp, MX7T, MX7S, MX7 Pro, Vaus7, Zeus7, Zeus, Crius ME7E Crius ME7W,

Model: Anesus ME7P, Anesus ME7W, Emerus ME7P, Emerus ME7W, MX7P, MX7W, ME7, ME7 Exp,

Anesus ME7, Anesus ME7 Pro, Anesus ME7S, Anesus ME7T, Ana, Anesus Vaus, Anesus Zeus

Medical devices —Applicaticn of risk management to medical devices

Information supplied by the manufacturer of medical devices

Medical devices - Symbols to be used with medical device labels, labelling and

infomlation to be supplied - Part1: General requirements.

Medical electrical equipment - Part 1: General requirements for basic safety and

essential perfomiance

Medical electrical equipment - Part 1~2: General requirements for basic safety

and essential performance - Collateral standard: Electromagnetic disturbances-

Requirements and tests

Medical electrical equipment - Part 1-6: General Requirements for basic safety

and essential performance -Collateral standard: usability

Medical electrical equipment -- Part 2-37: Particular requirements for the basic

safety and essential performance of ultrasonic medical diagnostic and monitoring

equipment

Biological evaluation of medical devices - Pan 1: Evaluation and testing within a

risk management process

Medical device software - Soware life-cycle processes

Medical devices ~ Application of usability engineering to medical devices

Processing of health care products — information to be provided by the medical

device manufacturer for the processing of medical devices

Medical electrical equipment » Part 2-18: Particular requirements for the basic

safety and essential performance of endoscopic equipment



Vyhléscnie 0 zhode Vl.0

Vyhléisenie 0 zhode om

V§7robca: Shenzhcn Mindray Bio-Medical Electronics Co.. Ltd.

Mindray Building, Kcji 12th Road South. Hi-Tech Industrial Park, Nanshan,

Shcnzhen, 518057. Ema

Zéstupca EK: Shanghai lntcrnational Holding Corp. GmbH (Eurbpa)

EiffcstraBc 80

20537 Hamburg. Nemccko

Vy"r0b0k: Diagnosticky“ ulIraz\ ukov 5) slém

Model: X/1X7. MX7 Exp. .\1X7T. .\1X7S. .\IX7 Pro. Vaus7. Zcus7. Zeus. Crius ME7P. Crius

ME7W. Anesus Y\1E7P. Anesus ME7V\'_ Emcrus ME7P. Emcrus ME7W. MX7P,

MX7W. ME7. .\/1E7 Exp. Ancsus ME7. Ancsus ME7 Pro. Anesus ME7S. Ancsus

ME’/T. Ana. Anesus Vaus. Ancsus Zeus

Doplujiicc informéciez Siiéasfou sh tieto snimaéez C4-ls, C5-ls, C5-2s. C6-2s. C6-ZGs. CH-3s, SCS-

lNs. Vll-3s. Vll-3}-Is. 7L4Bs. L9-3s. L11-3VNs, Ll2-3VNs. Ll2<3RCs. Ll3- 3s,

L13-3Ns, L14-6Ns. LI4-6W5, L16-4Hs, L20-Ss. 7LT4s. P4-2s, P8-2s, P10-4s.

SP5-lNs. P7-3Ts. P8-3Ts a nasledujiice ihlou vedené konzolyz NGB-004, NGB-

007, NGB-010, NGB-011. NGB-015. NGB-018. NGB-022. NGB-O24. NGB-025.

NGB-034. NGB-036. NGB-043. NGB-044, NGB-045, NGB-053.

Klasikécia: Ila (pod1'a pravidla 10 prilohy IX k MOD)

Spsob posudzovania zhody: MOD Priloha II okrem(4)

Kéd GMDN: 40761

Vyhlasujemc, ie uvedené vyrobky spiflajii ustanovenia smernice Rady 93/42/EHS 0 zdravotnickych

poméckach v zneni smernicc 2007/47/ES. V§etk_v pndporné dokumenty sa uchovévajii v priestoroch vyrobcu

Toto vyhlésenie 0 zhodc sa vydéva na vyhradnii zodpuvednost’ v_w"robcu.

Pouiité normy:

Zoznam (harnionizovanycli) noriem. prc kloré je |n0?né puskyiniiti Zdokumcmované dékazy 0 zhodc ako prilohu.

Notifikovany orgénz TUV SUD Product Servicc GmbH

Ridlcrsirassc 65

R0339 _\'1nicho\'. Ncmccko

Cislo notifikovaného orgénu:0\23
Zaéiatok oznaéovania CE: 13.12.2019

Miesto, délum vydania: Shcnzhcn. 13.12 Z015

"°°'P“’ . ...i<%,%‘vw/ . I

Meno oprévneného signatéra: Wang Xinbing

Zastévani pozicia v spoloénosti: ni.a:'.J2:7_ ts;"';'~ 4 ':;. -. ;

Lucia
Odtlačok



Priloha k Vyhléseniu 0 zhode: zoznam pouiitych noriem - V1.0

Zoznam pouiitych noriem

Pl'0dUktI Diagnostick)‘ ultrazvukovy“ syslém

MX7, MX7 Exp, MX7T, MX7S, MX7 Pro, Vaus7, Zeus7, Zeus, Crius ME7P, Crius

|v|°de|; ME7W, Anesus ME7P‘ Anesus ME7W, Emerus ME7P, Emerus ME7W, MX7P, MX7W,

ME7, ME7 Exp, Anesus ME7, Anesus ME7 Pro‘ Anesus ME7S, Anesus ME7T, Ana, Anesus

Vaus, Anesus Zeus

Pouiité normy:

EN |SO14971:2012

EN 1041:2008

EN ISO 15223-122016

EN60601-1:2006lA1:2013

EN60601-1-2:2015

EN 60601-1 -612010 IA1 :2015

EN 60601 -2-37:2008IA1 :201 5

EN ISO 10993-1:2009/ACI2010

EN 6230412006/A1:2015

EN 62366-1 :2015

EN ISO 176641 2017

EN 50601-2-18: 2015

Zdravotnicke pornécky - Uplatovanie riadenia rizik na zdravotnicke pomécky

lnfonnécie poskytnuté vyrobcom zdravotnickych pomécok

Zdravotnicke pomécky - Symboly pouiivané na étitkoch zdravotnickych pomécok,

ich oznaéovanie a poskytované informécie - €:as1"|: Véeobecné poiiadavky.

Zdravotnicke elekmcké pristroje. Cast" 1: Véeobecné poiiadavky na zékladnu

bezpeénost‘ a zékladné vlastnosti

Zdravotnicke elektrické pristroje. Cast’ 1-2: Véeobecné poiiadavky na zékladnu

bezpeénost‘ a nevyhnutné vlastnostiz Elektromagnetické ru§enie- Poiiadavky a

skuéky

Zdravotnicke elektrické pristroje - Cast‘ 1-6: Véeobecné poiiadavky na zékladnu

bezpeénosf a nevyhnutné prevédzkové vlastnosti - Sprievodné norma:

pouiitefnosf

Zdravotnicke elektrické pristroje. Cast‘ 2-37: Osobitné poiiadavky na zékladnlll

bezpeénosf a zékladné parametre ultrazvukovych lekérskych diagnostickych a

monitorovacich zariadeni

Biologické hodnotenie zdravotnickych pomécok - Cast’ 1: Hodnotenie a sklléanie

v rémci procesu riadema nzik

Softvér pre zdravotnicke zanadema - procesy Zwotného cyklu softvéru

Zdravotnicke pomécky - Ao\|ka'c|a mimlerstva pouiitefnostn na zdravotnicke poméc

Spracovame zdravomlckych vyrobkov - |nforméc|e. ktoré mé vyrobca

zdravotnickycr oc"*éco>< uoskytnut pn spracovani zdravotnickych pomécok

Zdravotvicxe ele-<t'o<e p'>stro1e - Cast 2-18 Osobnné poiiadavky na zékladnlll

bezpeércst a 'ver,"~.t~e v\astnost> endoskoplckych zariadeni



((LLLL§iQ 

Prekladatel’: Mgr. Zuzana Lobotkové, Cabanova 12, 841 02 Bratislava, Slovenska republika

Zadévatel’: Preklady bez hranic, s.r.o., Gusevova 6, 821 09 Bratislava, Slovenské republika

Cislo spisu / objednévky: 9920220080 —

PREKLAD Eislo 110/2022

z jazyka anglického do jazyka slovenského

Certikét ES

Poéet strain prekladanej listiny: 02

Poéet strain prekladu: 02

Poéet vyhotoveni: 01

Bratislava, 10.02.2022
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ZLG-BS-Z4-4.10.08

EC Certificate
Full Quality Assurance System
Directive 93/42IEEC on Medical Devices (MDD), Annex ll excluding (4)

(Devices in Class lla, llb or Ill)

N0. G1 044751 0167 Rev. 02

Mindray Building
Keji 12th Road South
High-Tech Industrial Park
Nanshan
518057 Shenzhen
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

product categoryes); Patient Monitoring Devices,
Vital Signs Monitor,
Center Monitoring System,
Telemetry Monitoring System,
Ambulatory Blood Pressure Monitor,
Pulse Oximeter, Temperature Probe,
SPO2 Sensors, Electrocardiograph,
Ventilator, Anesthetic Vaporizer,
Air compressor,
Ultrasonic Diagnostic Equipment,
Ultrasonic Transducer,
Digital Radiography System,
Radiography System

Product Service

The Certication Body of TUV SUD Product Sen/ice GmbH declares that the aforementioned
manufacturer has implemented a quality assurance system for design, manufacture and nal
inspection ofthe respective devices I device categories in accordance with MDD Annex ll. This quality
assurance system conforms to the requirements of this Directive and is subject to periodical
surveillance. For marketing of class lll devices an additional Annex ll (4) certicate is mandatory. See
also notes overleaf.

Report No.: SH1905503

Valid from: 2019-11-13
Valid until: 2024-05-26

Date, 2019-11-13 6
Christoph Dicks
Head of CerticationlNotled Body

Page 1 of 2

TUV SUD Product Service GmbH is Notied Body with identication no. 0123

TUV SUD Product Service GmbH - Certication Body - Ridierstralle 65 - B0339 Munich - Germany TUV

Lucia
Odtlačok
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N0. G1 044751 0167 Rev. 02

Faci|ity(ies): Slienzhen iilliridray Bio-Medical Electronic§ Co . Lin
Mindray Building, Keji 12th Road South. Hxgh1’ea~ "Aim Park
Nanshan, 518057 Shenzhen, PEOPLE'S REPUBUC OF %\A
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/logo ZLG/ Vytvoril /QR k6d/ //ago TUVSUD Product $ervice/

/text v trefom jazyku/
ZLG-BS-244.1008 www.z|g.de

Certifikét ES
Systém komplexného zabezpecovania kvality

Smernica 93/42/EH5 o zdravotnickych zariadeniach (MDD), Priloha ll, okrem clénku 4

(Zariadenia Triedy Ila, lib alebo Ill)

C. G1 044751 0167 Rev. 02

Wrobca: Shenzen Mindray Bio-Medical
Electronics Co., Ltd.
Budova Mindray
Keji 12. Road South

Technologicky priemyselnj park

Nanshan
518057 Shenzen

C|'Ns|<A L'uo0v/S REPUBLIKA

Kateg6ria(-ie) produktu: pacientske monltory,
monitor iivotnych funkcii,
centrélny monitorovaci systém,

telemetricky monltorovaci systém,

ambulantnyi monitor krvného tlaku,
pulzni oxymeter, teplotné sonda,
snimac SPO2, elektrokardlograf,
ventliétor, anestetick odparovaé,
vzduchow kompresor,
ultrazvukové dlagnostické zariadenie,

ultrazvu kovy transduktor,
dlgltélny rédIografickV systém,

rédlograflcki systém

Certifikacny orgén TUV SUD Product Service GmbH vyhlasuje, Ze vyééie uvedeny vyrobca

1:’ implementoval systém zabezpeéovania kvality pre dizajn, vyrobu a konecnu kontrolu uvedenych

llA4])/
ripsrriznych;azyk0ch/rlkavIJVSl/D11/r

zariadeni / kategorii zariadem v sulade s MDD, Prilohou 1|. Tento systém zabezpecovania kvality

zodpovedé poiiadavkém tejto Smernice a podlieha pravidelnému dohfadu. Na predaj zariadenitriedy

Ill je potrebni dodatocnv certifikét Prilohy ll, clénku 4. Pozri aj poznémky na d'a|§ej strane.

Spréva 6.: SH1905503

Platni od: 13.11.2019

Platni do: 26.05.2024

Détum 13.11.2019

/neéitatefny podpis/
Christoph Dicks

riaditei certifikacného/informovaného orgénu

Strana 1 z 2 //090 TUV°/

TUV SUD Product Service GmbH je informovany orgén s identifikaEn9m cislom 0123 .

TUV SUD Product Service GmbH 0 Certifikaémi orgén v Ridlerstrasse 65 I 80339 Mnichov Q Nemecko
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/logo ZLG/ Vytvoril /QR kdd/ /logo TUV SUD Product 5ervice/

/text v trefom jazyku/
ZLG-BS-2411.10.08 wwwczlg.de

Certifikét ES
Systém komplexného zabezpecovania kvality

Smernica 93/42/EHS o zdravotnickych zariadeniach (MDD), Priloha H, okrem élénku 4

(Zariadenia Triedy Ila, llb alebo Ill)

<':. G1 044751 0167 Rev. 02

Zariadenie(-ia): Shenzen Mindray Bio-Medical Electronics Co., Ltd.

Budova indray, Keji 12. Road South, technologicky priemyselny park,

Nanshan, 518057 Shenzen, CFNSKA uu0ovA REPUBUKA

Shenzen Mindray Bio-Medical Electronics Co., Ltd.

1203 Nanhuan Avenue, East’ Guangming, 518106 Shenzen,

CiNSKA uunov/i REPUBLIKA

Strana 2 z 2
/logo TUV°/

TUV SUD Product Service GmbH je informovan9 orgén s identifikar':n\}m éislom 0123

TUV SUD Product Service GmbH I Certifikacny orgén 0 Ridlerstrasse 65 0 80339 Mnichov 0 Nemecko
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EC Certificate

No. G1 044751 0167 Rev. 02

Faci||ty(|es)_ Snenzhen II/Iindray Bio-Medical Electronics 00., Ltd.
Mindray BUlIdIl'\Q, Kej| 12th Road South, H|gh~Tech Industrial Park,
Nanshan, 518057 Shenzhen. PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

Shenzhen Mindray Bio-Medical Electronics Co., Ltd.
1203 Nanhuan Avenue, Guangming District, 518106 Shenzhen,
PEOPLES REPUBLIC OF CHINA

TUV SUD Product Service GmbH is Noed Body with identication no. 0123

TUV SUD Product Service GmbH - Certication Body - Ridlerstraiie 65 ~ 80339 Munich - Germany
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//ogo ZLG/ Vytvoril /QR k6d/ /logo TUV SUD Product Service/

/text v trefom jazyku/
ZLG-BS-2114.10.08 www.zlg.de

Certifikét ES
Systém komplexného zabezpeéovania kvality
Smernica 93/42/EHS o zdravotnickych zariadeniach (MDD), Priloha ll, okrem Elénku 4

(Zariadenia Triedy Ila, Ilb alebo ill)

C. G1 044751 0167 Rev. oz

Vvrobca: Shenzen Mindray Bio-Medical
Electronics Co., Ltd.
Budova Mindray
Keji 12. Road South

Technologickv priemyselnv park

Nanshan
518057 Shenzen

CINSKA L'u00vA REPUBLIKA

Kategéria(-ie) produktu: paclentske monltory,
monitor iivotnvch funkcii,
centrélny monitorovaci systém,
telemetrlckv monltorovaci systém,

ambulantnv monitor knmého tlaku,
pulznv oxymeter, teplotné sonda,
snimaé SPO2, elektrokardlograf,
ventilétor, anestetickv odparovaé,
vzduchovv kompresor,
ultrazvukové diagnostické zariadenie,
uitrazvu kovv transduktor,
digitélny rédiografickv systém,
rédiografickv systém

Certifikaénv orgén TUV SUD Product Service GmbH vyhlasuje, ie vy§§ie uvedenv vvrobca

implementoval systém zabezpeéovania kvality pre dizajn, vvrobu a konecnn kontrolu uvedenvch

zariadem'/ kategérii zariadeni v sdlade s MDD, Prilohou II. Tento systém zabezpeéovania kvality

zodpovedé poiiadavkém tejto Smernice a podlieha pravidelnému dohfadu. Na predaj zariadeni triedy

Ill je potrebnv dodatoénv certifikét Prilohy ll, élénku 4. Pozri aj poznémky na d'a|§ej strane.

Spréva E.: SH190S503

Platnv od: 13.11.2019

Platnv do: 26.05.2024

Détum 13.11.2019

/neéitate/‘ny podpis/
Christoph Dicks

riaditei’ certifikacného/informovaného orgénu

Strana 1 z 2 //090 TUV”/
TUV SUD Product Service GmbH je informovanv orgén s identifikacnvm cislom 0123 Y

TUV SUD Product Service GmbH Q Certifikacnv orgén 0 Ridlerstrasse 65 0 80339 Mnichov 0 Nemecko
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/logo ZLG/ Vytvoril /QR kod/ /logo TUV SUD Product Service/

/text v trefom jazyku/
ZLG-BS-2441.10.08 www.z|g,de

Certifikét ES
Systém komplexného zabezpeéovania kvality

Smernica 93/42/EH5 o zdravotnickych zariadeniach (MDD), Priloha ll, okrem Elénku 4

(Zariadenia Triedy Ila, Ilb alebo III)

C. G1 044751 0167 Rev. oz

Wrobca: Shenzen Mindray Bio-Medical
Electronics Co., Ltd.
Budova Mindray
Keji 12. Road South

Technologicky priemyselny park

NanshanQ 518057 Shenzen

C|'NSKA Luoovlx REPUBLIKA

Kateg6ria(-ie) pl"0C|LlktLlZ pacientske monltory,
monitor iivotnich funkcii,
centrélny monitorovacl systém,

telemetrlcky monltorovacl systém,

ambulantny monitor krvného tlaku,
pulzny oxymeter, teplotné sonda,

snimaif SPO2, elektrokardiograf,
ventllétor, anestetick? odparovai,
vzduchovy kompresor,
ultrazvukové diagnostické zariadenie,

ultrazvu kovi transduktor,
digitélny rédiograflcki systém,

rédiograficky? systém

Certifikacny orgén TUV SUD Product Service GmbH vyhlasuje, ie vy§§ie uvedeny? vyrobca

implementoval systém zabezpecovania kvality pre dizajn, vyrobu a koneénu kontrolu uvedenych

zariaden|’/ kategérii zariadeni v sulade s MDD, Prilohou ll. Tento systém zabezpecovania kvality

zodpovedé poiiadavkém tejto Smernice a podlieha pravidelnému dohfadu. Na predaj zariadeni triedy

HI je potrebnv dodatoény certifikét Prilohy ll, clénku 4. Pozri aj poznémky na d'a|§ej strane.

Spréva 5.: SH1905503

Platn od: 13.11.2019

Plain? do: 26.05.2024

Détum 13.11.2019

/neéitatefny podpis/
Christoph Dicks

riaditel’ certifikaéného/informovaného orgénu

Strana 1 1 2 /logo TUV°/

TUV SUD Product Service GmbH je informovany orgén s identifikaémim éislom 0123

Tuv SUD Product Service GmbH ~ Certikaény orgén 0 Ridlerstrasse 65 0 80339 Mnichov v Nemecko
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